Raudl A. Molinay lahistoria
delaVirgen de Lujan

JorcE JuaN CORTABARRIA

1. INTRODUCCION

El objeto de este estudio es exponer y anaizar la contribucién que Ralll
Algiandro Molina (1897-1973), conspicuo investigador y expositor de la
historia rioplatense de entre fines del siglo XVI e inicios de la centuria
subsiguiente, realizd, con sus importantissmos hallazgos documentales en
repositorios publicos y eclesiasticos portefios, para esclarecer los origenes
del culto cat6lico més popular de la Argentina.

El antecedente impreso més remoto que se conoce de la historiografia
sobre la Virgen de Lujan, patrona de la provincia de Buenos Aires (1900) y
de la Argentina (1930), es la Historia veridica del origen, fundacion y
progresos del Santuario de la Purisima Concepcién de Nuestra Sefiora de la
Villa de Lujan, opusculo que en 1812 el preshitero Felipe José Maqueda dio
a la estampa'. Esta obrita y la relacion testimonia del fraile mercedario
Pedro Nolasco de Santa Maria, de 17372 son las dos crénicas primitivas
sobre losinicios del culto a esarenombradaefigie.

1 Sendas versiones facsimilares de la edicion de 1812 se pueden ver en: Juan ANTONIO
Presas, Nuestra Sefiora en Lujan y Sumampa. Estudio critico-histérico 1630-1730, Ediciones
Autores Asociados, Morén, 1974, Sexta Parte, “ Documentacion”, en su 22 edicion, con titulo
levemente abreviado, Buenos Aires, 1980, y en La revolucion de Mayo a través de los
impresos de la época, Comisién Nacional del 150° aniversario de la Revolucién de Mayo, V,
pp. 47 y ss. Buenos Aires, 1960. El folleto de Magueda fue reimpreso en 1837, 1853, 1864 y
1876.

Hace pocos afios € Lic. Eduardo G. Oliver encontrd una copia manuscrita anterior a
1812 que pertenecié a Andrés José Faneca, maestro de primeras letras de Lujan y La Merced
y amigo de los sacerdotes Gabriel José y Felipe José Maqueda. Este duplicado (que la madre
de Oliver don6 a Complejo Museografico Enrique Udaondo) solo difiere con el texto impreso
en detalles insignificantes (los mas notables son la omision del poema introductorio y su
titulo, que agui es Relacién veridica de los principios y progresos del Santuario de la
Purisima Concepcidn de Nuestra Sefiora de Lujan). Es curioso que el propietario del jemplar
de 1812 que se guarda en el Complejo Museogréfico también fuera Faneca.

2 El original de este testimonio esta en €l archivo de la Basilica de Lujan. Lo reproduce
fotograficamente Mons. Presas en su obra precitada.
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En 1867 el joven escritor Santiago Estrada publicd un compendio més
extenso, dotado de un apéndice documental. Antes otros escritores habian
resumido, sin aportar nada, la historiade la Virgen lujanense.

Pero la primera obra erudita y critica sobre esta imagen mariana es la
Historia de Nuestra Sefiora de Lujan, su origen, su Santuario, su Villa, sus
milagros y su culto, del sacerdote lazarista Jorge Maria Salvaire®, que en su
época congtituyé una crénica religiosa erudita modelo y que, pese a su
finalidad propagandista de la devocion estudiada, suscité gran consideracion.

Posteriormente se imprimieron epitomes actualizados de esa obra de
Salvaire elaborados por é mismo y otros autores, sacerdotes unos, laicos
otros. Pero, respecto del primer siglo de la Virgen lujanense, los sucesores
de Salvaire nada aportaron.

Por fin, en 1967, el doctor Molina revoluciond la historiografia sobre la
popular efigie de Lujan. De ta manera, Molina se convirtio, cronol 6gicamente,
en & segundo historiador (y no mero cronista) de la patrona de la Argentina.

Al poco tiempo, al resefiar los comienzos de la veneracion a la Virgen
de Lujén, e sdlesiano Cayetano Bruno repitio la versién de Molina. Afios
después, Juan M. Vigo hizo lo propio en un trabajo de divulgacion histérica’.

Sin embargo, la historiografia lujanense acogio la obra de Molina
lentamente®.

Federico Ferndndez de Monjardin, muerto en 1970, aunque traté aMolina
(en unalibreria de viejo vi un libro del primero autografiado a segundo), ho
publico nada sobre la conferencia de éste ni acerca de los origenes del culto
marianol ujanense.

3 Se imprimi6 en 1885. Consta de dos gruesos volimenes, que son tres cuando, en la
tirada de lujo, € apéndice documental esta separado. Aparece firmada por “Un sacerdote de la
Congregacién delaMision”.

Salvaire naci6 en Castres (Francia) en 1847y fallecio en Lujan en 1899.

Sobre la produccion historiogréfica marianolujanense en el periodo 1885-1966, ver mi
articulo “La historiografia sobre la Virgen de Lujan (1885-1966)", Archivum, t. XIX, Buenos
Aires, 2000.

4 BruNo, Historia de la Iglesia en la Argentina, Il; Vico, “Historia y leyenda de la
Virgen de Lujan”, Todo es Historia, N© 44, pp. 8-16, Buenos Aires, diciembre de 1970.

5LaPerladd Plata, revistaoficial delaBasilica de Lujan, donde ademés de informacion
reciente sobre la marcha eclesial local se han publicado trabajos de divulgacion histérica
marianolujanense, nada dijo en su momento de la conferencia de Molina. Cuando éste fallecio
tampoco dio cuenta del hecho, pero unos meses después su director, el P. Jeremias Gonnella
Basualdo, C. M., publicd un articulo titulado “Molina: el bohemio de Maria de Lujan” (N°
2162, de marzo de 1974, pp. 28-31) que se constituyé en la primera—y muy tardia— mencion
del gran renovador de la historiografia sobre la patrona de la Argentina.
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El primer cronista histérico lujanense que dio cuenta de ella fue €
sacerdote vicentino Juan Antonio Guérault (1972). Tras decir que “el
verdadero gran historiador de la Virgen de Lujan” fue e P. Salvaire, “a
guien acaso pudiérase reprocharle un excesivo respeto por las tradiciones de
Magueda, lo que le obligd a ciertas combinaciones 0 amalgamas que a la
postre resultaron dudosas o simplemente erroneas’, escribio: “Estaba
reservado al Dr. Radl A. Molinay a Mons. Juan A. Presas la fijacién, a
parecer definitiva, de fechas, lugares y demés circunstancias que acreditan la
verdad histérica. Sus exhaustivos buceos en e Archivo General de la Nacion
les permitieron la ubicacion precisa de las propiedades de los primeros
protagonistas, asi como las fechas del nacimiento, matrimonio y defuncién
de los mismos’. Pero se advierte en su libro que Guérault no ley6d la
conferencia de Molina, ya que no precisd el nombre de Rosendo ni € lugar
del suceso (simplemente dijo que estaba a cinco leguas de la ciudad de
Lujan y en la margen derecha del rio epdnimo), repitié el error de incluir al
gobernador Andrés de Robles en la procesion que mudé definitivamente la
efigie mariana ala heredad de Ana de Matos, etc.®.

En 1973 Felisa Carmen Echevarria de Lobato Mulle logré ver impreso
su ultimo libro. Tampoco leyé la obra de Molina. Se limitd a la crénica
aparecida en €l diario portefio La Nacidn sobre esa trascendental disertacion
(M". Al referir que “é distinguido historiador” data el milagro fundador en
1648, escribié que “sus razones tendra para afirmarlo”, sin interesarse por
esos fundamentos. Cuando dio cuenta de que se habia descubierto que
“Rosendo de Oramas’ en verdad se llamaba Diego Rosendo de Trigueros®,
remitié ala segunda edicion del libro del P. Guérault.

Otro vicentino, el P. Horacio S. Palacios, fallecido hace pocos afios, en
cambio, si la ley®®, pero en libros posteriores que tocan, aunque no sea su
tema primordial, el culto alaVirgen de Lujan aln se omite aMolina.

6 GUERAULT, La Virgen de Lujan y su Santuario. Sintesis histérica. Evocaciones, pp. 9-
10, 22 ed., Lujan, 1972.

7 LoBaTo MuLLE, Un conquistador, una dama, una estancia y un decreto, p. 92, Ed.
Libreria de Mayo, Lujan, 1973.

8 [dem, p. 111.

® PaLacios, Resefia Histérica. 350 afios de Nuestra Sefiora de Lujan, p. 12, §/l, 1980;
PaLacios, “El Relato de la Virgen de Lujan y la critica histérica’, La Perla del Plata, N°
2247-2248, junio de 1981, p. 25; PaLAcios, Resefia Historica de Nuestra Sefiora de Lujan y
su santuario 1630-1983, p. 6, /I, 1985 (se trata de la segunda edicion, corregida, aumentada
y actualizada de la primera obra).
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PersonALIDAD DE RAUL A. MoLINA

Hijo de uno de los primeros dirigentes de la Unidn Civica Radical,
véastago de una familia patricia, ministro de Hacienda del presidente Marcelo
T. de Alvear, catedratico de la Facultad de Ciencias Econémicas y director
de la Revista de Ciencias Econémicas, Radl Algjandro Molina nacié en la
ciudad de Buenos Aires en 1897. Fue el penultimo de los numerosos hijos de
sus padres.

Curso sus estudios primarios en €l Colegio del Salvador y los secundarios
en el Nacional de Buenos Aires. Se doctoré en 1922, en la Facultad Derecho
delaUniversidad de Buenos Aires'.

En 1923 se caso6. Tuvo dos hijos.

En su juventud Molina militd en e partido de su padre. Fue candidato a
diputado nacional en 1926. Al morir su progenitor (1933) dejé la politica.
Descollé como abogado.

Al principio Molina era un entusiasta lector de Herodoto, Tucidides,
Tito Livio. Posteriormente, desde que un historiador y embajador amigo
suyo le reprochd que se consagrara a la Antigliedad pese a que la historia
argentina alin no estaba escrita y a que en la Aduana habia 20 tomos con
copias de documentos inéditos del Archivo General de Indias, emprendio
estudio del periodo hispanico. En esta determinacidn también peso el hecho
de que esos papel es fueron recogidos por orden de su padre, en su calidad de
ministro de Hacienda, para escribir la historia econémica argentina. Luego
supo que la Biblioteca Nacional poseia 230 tomaos de copias de documentos
referentes a la primera centuria de la historia argentina. Por entonces Molina
ignoraba que se podia componer un estudio documentado de tan remota
etapa del pasado argentinot.

En la quinta década del siglo publicé varios articulos sobre temas
histéricos unas veces, juridicos otras, en revistas especializadas.

En 1949 ingres6 en la Academia Nacional de la Historia como miembro
de nimero.

En 1954 gan6 e Premio Municipal de Historia y en 1955 fundé la
revista Historia, que durante trece afios fue un afamado canal de expresién
tanto de renombrados como de noveles pero promisorios historiadores, y de
acercamiento con el gran puablico.

10 Vicente OsvaLbo CutoLo, Un historiador de garra: Radl A. Molina, 16, Instituto de
Historia del Notariado, La Plata, 1974.

1 LucreciA Cuccia Orreco, “Los historiadores. Rall Algjandro Molina. Historia y
periodismo” (entrevista), Todo es Historia, N 37, mayo de 1970, pp. 52-53; CutoLo, Un
historiador de garra: Radl A. Molina, p. 23.
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De 1956 a 1963 fue profesor titular de Historia Argentina, Primer Curso,
en la Facultad de Filosofiay Letras de Buenos Aires. En 1962 fue consgjero
de esa Facultad. Ademas, ensefi® Cuestiones Sociales en los cursos de
extension universitariade la UBA. )

En 1967 € historiador liberal y ex canciller Miguel Angel Cércano
expresd que Moalina “es un investigador infatigable. Es capaz de descubrir
un documento debajo de las piedras y penetrar en las entrafias de su contenido.
Es, ademas, un expositor entretenido y lleno de vida™*2.

El historiador catdlico Guillermo Gallardo destacd la destreza de Molina
para detectar documentos, relacionar datos e interpretarl os, virtudes propias de
un historiador cabal. “Tipico ejemplar del portefio de acurnia, lavivacidad de
su inteligencia, la sugestion de su avasallante sSimpatia, sus dotes de conversador
ameno e infatigable, la agudeza de su intuicion, € golpe de vista certero para
aventar de lo esencia lo accesorio, 1o habian hecho irreemplazable en las
reuniones de la Academia[Naciona delaHistoria], delas que eran preparacion
0 comentario lastertulias de su piso delacalle Lavale’.

Una personalidad tan rica en val ores humanos como la de Molina —prosiguié
Gallardo— no podia menos de interesarse en particular por las personas
humanas que animan alos personajes. Por eso, y de ahi, que se inclinara con
delectacion sobre € estudio de las genealogias, y procurara desenredar la
madeja de los parentescos, clave, muchas veces, para la debida interpretacion
de los hechos historicos.

Nadie como é conocio la sociedad del Buenos Aires del siglo XVII y de
buena parte del XVIII. Sus estudios sobre los Gobernadores del Rio de la
Plata, desde Diego Vadésy delaBanda]...] en adelante, combinados con su
investigacion del comercio maritimo y del contrabando, le permitieron
desentrafiar méas de una sospechosa vinculacién, mas de un misterioso
distanciamiento®.

El gran historiador jesuita Guillermo Furlong refirié gque en la Academia
Nacional de la Historia Molina era considerado, “con sobrada razén, como
uno de sus mas sabios integrantes. Es que eratenaz en la investigacion, poseia
un conocimiento general y nada superficial de la Historia Argentina —sobre
todo de la anterior a 1810—, y tenia la gran habilidad de estructurar, de
arquitecturar una construccién con los elementos recogidos’ 4.

2 Boletin de la Academia Nacional de la Historia, XL, pp. 151-152.
13 Boletin de la Academia Nacional de la Historia, XLVI, pp. 96-98.
14 FurLONG, “Prélogo” a Presas, op. cit., p. 18.
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Al entrar en dicha Academia, el P. Cayetano Bruno expresd que su
“dilecto amigo” y predecesor en el sillén académico “fue e prototipo del
investigador: hombre de pasarse |as horas sobre |os viejos manuscritos para
darles, desentrafiandolos, nueva vida en las paginas de sus muchas
publicaciones. Nada de segunda mano hay en €llas. Por o mismo todo lo
suyo tiene asegurada la supervivencia. Con el doctor Molina se ha
notablemente enriquecido nuestra historiografia’*s.

Por la cuantia y, ante todo, la calidad de su obra historiografica, €
recuerdo de Molina perdurard ¢Quién que estudie en serio la historia
rioplatense de 1580 a 1750 prescindira de sus aportes?

SU PENSAMIENTO HISTORIOGRAFICO

Molinafue un genuino exponente de la Nueva Escuela Historica, corriente
historiogréfica argentina que afloré hacia 1910 bajo la inspiracién de Juan
Agustin Garcia, que le dio ese nombre. Nuestro autor fue un miembro joven
de esa corriente, tanto por razones de edad como por su cultivo un tanto
tardio de la ciencia histérica. Formado en la segunda y tercera décadas de
esta centuria, se hizo hispanista. Seguiin Cutolo, “Molina vivio aferrado a la
tradicion liberal, sosteniendo los preceptos fundamentales de la historia
clésica’.

En su Don Diego Rodriguez Valdez y de la Banda (1949) Moalina expuso
su ideario historiogréfico:

Es actualmente una verdad con caracteres de axioma la inestabilidad de
las conclusiones de la historia. Asi lo invariable y o eterno, caracteristicas
salientes de la cosa juzgada, y propésito final del cronista del siglo pasado,
son rechazadas hoy por la critica historicista

El examen cualitativo y cuantitativo del acervo documental solamente
proporciona un valor de aproximacién. Ni estamos en posesion de todos los
documentos ni se tiene tampoco idéntico criterio en su apreciacion.

El andlisis objetivo de la historia, pesando Unicamente valores
documentales contradictorios, sofoca al historiador y perturba su
razonamiento. Dejar en cambio, como hacen otros, las conclusiones por
cuenta del lector, no es un procedimiento aceptable, porque aguél no se
halla, por lo general, en condiciones de dar un juicio valedero.

El rechazaba el método de limitarse a narrar hechos con el
acompanamiento de algunos documentos importantes.

5 Boletin de la Academia Nacional de la Historia, XLVIII, p. 75.




RAUL A. MOLINA Y LA HISTORIA DE LA VIRGEN DE LUJAN 73

Pensaba gque un historiador jamés se libra de su subjetividad y que lo
gue é llamaba “factores objetivos de la historia® (politicos, militares,
religiosos, econdémicos, geogréficos, espirituales) deben ser correlacionados
armoénicay equilibradamente.

El Unico elemento constante de la historia, segiin Molina, es el hombre.

L uego aseverd que los historiadores deben dominar la época que estudian
y conocer la psicologia humanat.

Al entrar formalmente en la Academia Nacional de la Historia, reiterd
esas opiniones y reconocié gque durante la dominacion espafiola hubo
“gobernadores prepotentes y funcionarios rapaces’, aunque éstos existieron
siempre y en todas partes. Pero otros enaltecieron a su patria, erigieron
escuelas y templos, cultivaron las artes y las ciencias y ensefiaron el Derecho
y lalibertad®.

CONTRIBUCION DE MOLINA A LA HISTORIOGRAFIA SOBRE LA VIRGEN DE LUJAN

Gracias a sus investigaciones sobre los inicios de la historia portefia
pudo vincular a algunos de esos olvidados 0 desconocidos pobladores con
sujetos mencionados en las vigjas cronicas sobre los abores del culto
marianol ujanense.

Hacia 1960 Molina ya trabajaba sobre la génesis del culto ala Virgen de
Lujan®. Por fin, el 31 de octubre de 1967 disert6 a respecto en la sede de la
referida Academia (que estaba en e Museo Mitre). Su conferencia (la
pendltima de su vida) setitulé “Leyenda e historia de laVirgen de Lujan”™*.

El trabajo de Molina estd metodizado de este modo:

6 Morina, Don Diego Rodriguez Valdez y de la Banda, €l tercer gobernador del
Paraguay y Rio de la Plata por SM, después de la repoblacion de Buenos Aires (1599-1600).
Ensayo biografico, pp. 7-11, Ediciones de la Municipalidad, Buenos Aires, 1949.

7 Boletin de la Academia Nacional de la Historia, XXIV-XXV, pp. 54-56. En su libro
Misiones argentinas en archivos europeos explico €l origen de la“Leyenda Negra'.

18 Monsefior Presas recuerda que hacia 1960 Molina enfermé gravemente y que esta
circunstancia lo apenaba, entre otras cosas, porque temia no poder dar cima a su investigacion
sobre la patrona de la Argentina (Presas, Nuestra Sefiora..., op. cit., p. 56, y en sus Anales de
Nuestra Sefiora de Lujan, editados en 1983, 1987, 1993 y 2003). Por su parte, Cutolo refiere
que la preocupacion de Molina por la génesis del culto ala Virgen lujanense eraintensay “lo
dominaba desde hacia afios’, incrementandose en 1963 con € requerimiento del prelado
mencionado (CutoLo, Un historiador de garra: Radl A. Molina, pp. 81y 93).

¥ Dicha corporacién la publico a afio siguiente, en € volumen XL de su Boletin, pp.
152-197.
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e “Introduccion”;

 “Filiacion del declarante de larelacion mas antigua”;

 “Filiacion dd Unico protagonista nombrado del milagro de la Virgen en
las relaciones que venimos comentando”;

» “Lafechadel milagro 1648";

e “El lugar del milagro”;

» “Lamuerte de Diego de Rosende y €l traspaso de la Virgen a Da. Ana
de Matos’, y

» “Conclusiones’.

Fuera del texto estricto de la conferencia, en un apéndice transcribio los
relatos de Santa Maria 'y de Magueda (este Ultimo sblo hasta la entrada en
escena de dofia Ana de Matos, cuando esta dama adquiri6 la santaimagen de
Lujan) y brindd unas sucintas biografias de personas actuantes en los inicios
de la devocion estudiada®, la mensura de 1645 de las estancias del rio Lujan
(documento clave en el trabajo de Molind), lalista de los buques arribados a
puerto de Buenos Aires en 1645-1650 y |os bautismos de personas de nombre
“Pedro” en la Catedral portefia de 1660 a 1670.

Al introducir al publico en la materia, dijo:

..vamos a tratar un tema por demas apasionante, nada menos que sobre
Nuestra Sefiora de Lujan, imagen piadosamente recordada por todos los
argentinos, transformada en una especie de simbolo de la catolicidad nacional,
al extremo de que hace muy poco tiempo treinta mil peregrinos fueron a
rendirle fervoroso homengje.

Tanta responsabilidad me sobrecoge esta tarde, cuando a su historia arraigada
por espacio de més de tres siglos, he de sumarle hoy algunas noticias, que
sino [sic] modificaran aguel milagro tan divino como sencillo, va a rodearle
con e marco histérico que le falta. Y este gran problema para mi donde voy
a tocar lo intocable, donde voy a rectificar algunos hechos trascendentales,
me ha sobrecogido sobremanera, repito, sobre todo para quien como yo, ha
hecho de la verdad histérica un culto, através de mi yalargavida, y que hoy

2 Ellos son: Diego de Trigueros y Caro, Tomés de Rosendo y Francisca de Trigueros,
Diego Rosendo de Trigueros (hijo de ese matrimonio), Bernabé Gonzélez Filiano (padrastro
de Diego), Lazaro de Matos y Francisca de Encinas (progenitores de Ana de Matos). Marcos
de Sequeiray su esposa Ana de Matos; Manuel Casco de Mendozay Lopez (primer mayordomo
de la cofradia de la Virgen de Lujan), Pedro de Montalvo y Méndez (su primer capellan) y
Pedro Garcia Doctor y de la Puerta (propietario lindero de la estancia donde habria sucedido
el milagro fundador del culto lujanense).
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debo afrontar 1o que nos ha parecido siempre como algo inconmovible a
través de sus tres largas centurias.

El mismo proceso, el mismo estado de animo que conmovié hace ya ochenta
afos a ilustre sacerdote, que se dedicd con sin igual entusiasmo a esta misma
obra, dando a luz un hermoso libro en dos tomos, donde recopilé todo cuanto
pudo, para destruir “En tiempos de pocafe, la creenciavulgar, muy extendida
entonces, de que se trataba de una simple leyenda’.

Nosotros esta tarde, trataremos de ayudarle en su propésito tan piadoso, a
reconstruir ese marco histérico, que tanto preocupd al ilustre sacerdote?.

EXAMEN DE LOS HISTORIOGRAFOS DEL TEMA Y PROPOSITO DE SU APORTE

Al exponer los inicios del culto sostuvo que € ilustre lazarista Salvaire se
atuvo a las cronicas de Santa Mariay de Maqueda?, “ que constituyen —dijo—
las noticias mas antiguas sobre la Virgen de Lujan” y

son los instrumentos fundamentales, sobre las cuales giray girara siempre la
tradicion de la Virgen, hasta que aparezca algin dia otro documento mas
cercano que se ocupe del suceso.

Los otros documentos agregados por el P. Salvaire, aunque de mucha
importancia, en e fondo no resuelven los hechos primitivos, sino simplemente
los posteriores?. De tal manera que Salvaire, a nuestro juicio, no resolvio €l

2 MoLINA, “Leyendae historia de la Virgen de Lujan”, pp. 151-152.

2 Fray Santa Maria, cuyo nombre secular era Pedro Arruz y Aguilera, fue capellan
interino de Lujan en 1707-1708. Muri6 entre 1746 y 1753.

Felipe J. Magueda naci6 en Buenos Aires en 1740, donde fallecié en 1815. Desde 1775
estuvo en la parroquia lujanense, cuyo titular era un tio suyo.

% En su Lujan ante la ciencia y la fe (Autores Asociados, Morén, 1978, incluida en su
libro de 1980 como Décima parte, “Recapitulacion”) monsefior Presas escribié que los relatos
de Santa Mariay Magueda “son € asiento en que se funda esa devocién marianolujanense; dllas
seran estudiadas por cuantos se entreguen a este tema histérico-maria” y reproduce € juicio que
al respecto emitié e P. Bruno a prologar € libro La estancia del milagro, del prelado de
Morén: “Si bien no son contemporaneas a milagro las crénicas estudiadas tienen un ato vaor,
pues reflgian miras distintas que ilustran un mismo punto. Tanto e testimonio de Santa Maria
que es juridico-candnico, como el de Magueda que es tradicionalista-oral —hoy los llamariamos
también: critico uno y popular el otro— narran e mismo hecho de Lujan: su milagro, su
tiempo, lugar y circunstancias, con la méxima simplicidad y veracidad posibles’ (Presas, La
estancia del milagro, p. 32; Lujan ante la ciencia y la fe, pp. 25-26; Nuestra Sefiora..., op.
cit., pp. 79y 517). En 1998, en su “Historiadores y escritores de la Virgen de Lujan. Desde
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problema histérico del milagro de la Virgen, como fue su propdésito, y pese a
su buena voluntad y empefio, apenas si lo esbozd en sus lineamientos
generales, y que por otra parte eran documentos bien conocidos y publicados
ya por Santiago Estrada en 1867, en el apéndice de su importante libro El
Santuario de Lujan.

Aclaré que no pretendi6

...destruir o menoscabar la obra que comentamos ni mucho menaos, sino poner
las cosas en su lugar, paraque €l auditorio comprenday valore o que nosotros
hemaos de agregar, que sino [sic] rectificd para nada laleyendatradicional, va
aproporcionarle ese matiz histérico que le falta.

Cotgj6 las dos crénicas primitivas. Conjeturd que Magueda transmitio
mas datos porque quiza conocid otras narraciones contenidas en € libro
sobre los origenes de la devocién marianolujanense, abierto en 1737 por
disposicién del canénigo magistral Francisco de los Rios y desaparecido
hace cas dos centurias. Pero como Magueda no confesd haberlo leido ni
dedlindé los datos ciertos de sus conjeturas (a veces errdneas), € valor de su
escrito empalidece ante el de Santa Maria. Segiin Malina,

ambos relatos carecen de toda informacion documental. Son testimonios de
testimonios, vale decir de oidas, transmitidos de abuelos a padres y a hijos,
por lo que no debe objetarse que algunos historiadores o simples lectores la
hayan clasificado de simple leyenda, y aunque la figura central, laimagen de
la Virgen, es € Unico y més valedero documento que aparece hoy como
incontrovertible, guardada por mas de tres siglos, esta rodeada [sic] de
incognitas que aln no han sido despejadas. La fecha y el lugar del suceso,
son simples conjeturas, contintan siendo imprecisos (Santamaria no |o dice,

los afios 1630 a 1885” (ponencia presentada en las Terceras Jornadas de Historia Eclesiastica
Argentina y publicada en e tomo XXIII, pp. 141-148, de Archivum, en 2004), monsefior
Presas asevera: “El valor documental del relato de Santa Maria es de indudable peso”;
recuerda que su narracién repite lo que le trasmitieron su abuelay su padre y otras personas
de Lujan; que estaba emparentado con quienes hacia 1630 cuidaban “la estancia de Rosendo”
y que fue capellan de la Virgen. Respecto de Maqueda, dice alli que su Historia veridica “es
una obra nacida de su propia espontaneidad y del calor religioso de su corazon y de su eximia
piedad a Nuestra Sefiora de Lujan, como é mismo lo confiesa’, y que se basa en testimonios
remotos en el tiempo. Insiste en que Magueda completd una cronica confeccionada por €
franciscano mallorquin Antonio Oliver (1711-1787), de Buenos Aires, en 1760 y tanto.
Aunque se ignora su contenido, cree que su relato finalizaria con la confirmacion de la
capellania de Pedro Montalbo.

2 MoLINA, “Leyendae historiade laVirgen de Lujan”, pp. 153-154.
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y Magueda expresa una timida afirmacion inclindndose al afio 1630) y, en
cuanto a los pocos personajes que se nombran como protagonistas o actores,
son perfectamente desconocidos.

Hoy, a tanta distancia de aquellos sucesos, estos nombres son, sin embargo,
los Unicos elementos histéricos de lanarracion, si, como vamos a establecerlo,
fueron, en efecto, sujetos reales. Esta inquietud me asalté hace algunos afios
mientras realizaba una prolijainvestigacion en |os distintos repositorios local es
y de Espafia, afin de reunir las noticias de todos |os vecinos de Buenos Aires
gue vivieron en aquel pretérito siglo XVII, con € fin de llevar a éxito un
indice biografico de sus pobladores.

Esta circunstancia me ha permitido ofrecer hoy una serie de biografias
anudadas con aquel milagroso suceso, que como la piedra arrojada a lago de
aguas tranquilas, ensanchara los circulos de lainvestigacion cientifica®.

EL CRONISTA MAS ANTIGUO

En e primer capitulo de su conferenciarevel6 a autor de la cronica més
anegja, Santa Maria (Molina escribia “ Santamaria’), de quien apenas se sabia
su nombre de pila, Pedro Nolasco, y su edad en 1737 (dato que obtuvo a
leer €l origina en laBasilica, pues Estraday Salvaire omitieron publicar esa
parte) y en 1696, de lo cud infirié que su nacimiento debié de acaecer en
1666. Averigud que fue bautizado en 1666 y que su bisabuela y su padre
(nacido en 1620) vivian luego de su alumbramiento, con o cual se robustecia
la credibilidad de su relato®.

EL estanciERO RoOsSENDO

En el segundo capitulo hizo lo propio con € “fulano Rosendo” mentado
por € fraile mercedario, €l “Rosendo de Oramas’ del Pbro. Magqueda, supuesto
propietario de la estancia en que ocurrio €l hecho y Unico testigo mencionado.
Basdndose en papeles de la Curia portefie?” y de La Merced, esbozé la

% [dem, p. 154.
% “Es en consecuencia su testimonio, del mas alto valor”, asever6 Molina ( idem, pp.
155-156). Su bisabuela Ginebra Pérez Moran test6 en 1675y expird €l 9 de marzo de ese afio.
2" En la nota necrol égica sobre Molina en Archivum (X111, 215) se dice: “Pocos como é
conocieron el archivo del Arzobispado de Buenos Aires, barbaramente incendiado en 1955”.
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trayectoria de la familia Rosendo (Molina la [lam6 siempre “Rosende”’) en
los inicios del siglo XVII, la carrera de Diego Rosendo de Trigueros (tal e
verdadero nombre de aquél, quien resulté ser integrante de una conspicua
familia portefia y un eclesiastico de destacada trayectoria en €l Rio de la
Plata). Diego Rosendo naci6 en Buenos Aires en 1618 6 1619. Molina
afirmé que Diego Rosendo interesa mucho porque se lo sefiala como duefio
de la estancia en que acaecid la milagrosa detencién de la carreta que
transportaba la imagen de la Inmaculada, era el amo del negro Manuel y €l
gue erigid la primera ermita de Nuestra Sefiora de Lujan®. A su criterio,
Diego Rosendo es “el protagonista, Unica persona conocida, del milagro de
laVirgen de Lujan%.

UBICACION TEMPORAL DEL PORTENTO

En e tercer capitulo revisd la data de dicho suceso, que tradadd de
1630 a 1648 porque creia que Diego Rosendo fue participe activo de los
SUCESOS.

Descartd que los cronistas se refirieran a padre de Diego de Rosendo
porque, entre otras razones, éste habia fallecido en 1621 y los relatos
primitivos dan a entender que habia poseido la efigie largo tiempo.

Molinainterpret6 erréneamente el aserto de Santa Maria de que e milagro
ocurrié cuando en Portugal y Castilla reinaba la misma persona: creia que
simplemente significaba que cuando ambos Estados poseian un mismo rey
habia nacido €l padre del dicho fraile, algo enteramente gjeno a los fines de
su testimonio. A la asercion de Magueda de que, “segun los mejores
computos’, ladetencion de la carreta acaeci6 en 1630, la consideraba fundada
nada méas que en € relato precedente y fruto de un andlisis y reflexién
deficientes, lo cua considero aventurado, pues Magqueda no solo abrevé en
latradicion oral y en la exposicién de Santa Maria, sino seguramente también
en otros testimonios de 1737 (asi incluso lo dijo Malina ut supra). Los
documentos encontrados después de 1967 robustecen la fe en el autor de la
Historia veridica...

2 MoLINA, “Leyenda e historia de la Virgen de Lujan”, p. 158. No hay prueba alguna de
gue Diego Rosendo haya sido duefio de dicho esclavo, sino de lo contrario: en la escritura de
su venta (1674) sus entonces amos, Juan Gutiérrez Garcés y Catalina Paez Clavijo, declararon
que lo recibieron de Basilia de Trigueros, madre de Catalina e hija de Bernabé Gonzélez
Filiano y Francisca de Trigueros (ArcHivo GENERAL DE LA NAcion —en adelante, AGN—, IX
48-6-2, fs. 264 y ss., reproducido en Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 243-246).

2 MoLINA, “Leyendae historiade laVirgen de Lujan”, p. 175.
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Molina deseché la fecha de 1630 arguyendo que, a la sazén, Rosendo
frisaba los doce afos de edad, conforme a una declaracion de su abuelo
materno, del 7 de setiembre de 1623%, y que, por ende, “no podria gercer
las responsabilidades de propietario de estancia, ni recibir la herencia de su
amigo circunstancial, como lo afirma Magueda’.

Leyé los registros de navios anclados en Buenos Aires de 1645 a 1650,
y hallé que en 1648 atracd un buque, proveniente de Espafia, con religiosos
jesuitas que desembarcaron imagenes sagradas™.

El portento no pudo acaecer en 1648 porgue los dos primitivos cronistas
aseguran que €l suceso tuvo lugar cuando Espafia y Portugal compartian un
mismo rey (Magueda agreg6 que ambos Estados estaban en paz, cosa que
acaecio de 1580 a 1640), y que € hacendado de Sumampa le pidié a un
compatriota suyo residente en el Brasil una efigie de la Inmaculada. El
inventario de la “estancia de Rosendo”, de 1645%, y dos mapas jesuiticos
(uno de 1636 6 1637 y otro de 1647* muestran cabalmente que e milagro
no pudo ocurrir en 1648. En un sermén mercedario de 1790 (anterior al
opusculo de Maqueda) se asevera sin rodeos que €l hecho sucedi6 en 1630%.

Aun asi, € licenciado Miguel Hangel Gonzélez, de Capilla del Sefior,
deseché la fecha tradicional: “El hecho pudo ser posterior a 1630 pero no
més alla de 1634” .

0 AGN, IX 48-2-5, fs. 344 y ss., reproducido en Presas, Nuestra Sefiora.., pp. 367 y 368.

3 MoLInA, “Leyendae historiadelaVirgen de Lujan”, pp. 158-160 y 195-196.

%2 AGN, IX 48-4-5, fs. 159 v. a 160 v., donde se dice que habia una capilla con “un
Cristo Crucificado y una hechura de Nuestra Sefiora, de bulto, ator de media vara’, si bien
corresponde a una estancia indeterminada (hasta se ignora en qué banda del Lujan estaba).
Hay reproduccién, incluso facsimilar, en Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 408-409. Lo publico
por vez primera dicho autor en su Informe critico-histérico sobre el lugar del milagro de
Lujéan, 1973, pp. 19 y 20. Concuerdo, pues, con Bruno, “La Virgen de Lujan en la
historiografia’, p. 102.

El Prof. Héctor H. Schenone, experto en imagineria colonia rioplatense y académico de
Bellas Artes y de la Historia, ha subrayado lo singular de que el inventario detallara la
composicién y forma de la imagen, lo cual torna més probable que ella no proviniera de
Europa o del Alto Per(, donde se las confeccionaba generalmente de madera policromada
(Presas, Nuestra Sefiora..., op. cit. p. 164).

% FurLoNG, Cartografia jesuitica del Rio de la Plata, pp. 26 y ss., Facultad de Filosofia
y Letras, Buenos Aires, 1936.

3 ARcHIVO GENERAL DE LA ORDEN DE LA MEercep (Buenos Aires). Lo hall6 fray José
Brunet, extinto cronista de esa Orden (Presas, Nuestra Sefiora..., op. cit. p. 352).

% GonzALEz, “Historia antigua de la Virgen de Lujan”, Archivum, XVIII, p. 491,
Buenos Aires, 1998. Es su ponencia en las Segundas Jornadas de Historia Eclesiastica Argentina
(1995).
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UBICACION ESPACIAL DEL PORTENTO

En & capitulo siguiente Molina estudié dénde acaecié el prodigio.
Confesd que este asunto le resulté “mucho més engorroso” que el precedente
y que lo zanj6 cuando, a copiar una mensura de las estancias de Lujan en €l
Archivo Genera de la Nacion®, hall6 a Diego Rosendo. Gracias a ese
documento supo que la estancia que atribuia a ese sujeto se originaba en la
sexta suerte de estancia que dio don Juan de Garay en la banda derechay no
en la opuesta, en Cafiada de la Cruz o cerca de la localidad de Villa Ruiz
(partido de San Andrés de Giles), seguin |o indicaban —ateniéndose a Salvaire—
todos los autores. Este hallazgo concilié el relato de Santa Maria con el de
Maqueda, y a ambos con larealidad.

Acto continuo, transcribio lo que estos dos cronistas dijeron sobre donde
acontecio6 el portento, de lo que —alos ojos de Molina— surge

con lamayor claridad, que el milagro no se oper6 al cruzar €l Rio Lujan, sino
al partir de la estancia de Rosende, y que este lugar estaba a cinco leguas de
laactual villade Lujén.

Como puede verse por los mapas actuales y € testimonio de la mensura, que
la estancia dada a Alonso Parejo, donde vimos que estaba |la media estancia
de Rosende, heredada de su madre, esta justamente a cinco leguas, mas o
menos, de lavillade Lujan, y amedialegua de la actual ciudad de Pilar. Alli,
pues, debi6 [de] tener su casa Rosende, tal vez proximo ala barranca del Rio
Lujan, y ali debid [de] construir también el corto oratorio 0 ermita que
dedicé alaVirgen.

Posteriormente aseverd que los recientes hallazgos evidenciaban la afiosa
tradicion seguin la cual 1a estancia de marras que estaba en Cafiada de la Cruz
eraerronea, porque el camino que la atravesaba era el de Santa Fe (y no el de
Coérdoba y Cuyo) y porgue en la mensura de dicho pago o comarca que él
conocia no constaba que alguna estancia perteneciera a un Rosendo, Trigueros
0 Garcia Doctor (lindero con los primeros)¥.

Afios después se supo que Bernabé Gonzélez Filiano, padrastro de Diego
Rosendo, tenia dos estancias en la margen derecha del Lujén (donde poseia
casas y arboleda), siete en la banda opuesta y una en Cafada de la Cruz®.

% Saccién Gobierno, Tribunales, leg. 254, exp. 8, hoy IX 39-4-5, fs. 54 y sigtes. Estareproducida
en e gpéndice delaconferenciade Molinay en Presas, Nuestra Sefiora...., pp. 413-414.

8" MoLINA, “Leyenda e historia de laVirgen de Lujan”, p. 163.

% Testamento de Bernabé Gonzalez Filiano (AGN, 1X 48-4-5, fs. 54y ss.). Ver Presas,
Nuestra Sefiora..., op. cit., p. 376.
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Otros documentos capitales para localizar |a “estancia de Rosendo” son un
mapa jesuitico de hacia 1636, del P. Antonio Ruiz de Montoya, y otro
anonimo que dataria de 1647%, y el testimonio del capitédn don Juan Ruiz de
Ocafia, de 1716%.

¢Por que Salvaire falld en este punto? Sencillamente, porque en su
época la geografia bonaerense primitiva se conocia muy poco. El creia que
la Guardia en la que —segin Magueda— esos devotos pernoctaron era la que
existia cerca de la localidad de Carlos Keen (partido de Lujan) y no la
“Guardia Viga’, que desde hace més de veinte afios se sabe que estaba en
las proximidades de la ciudad de Pilar®. Gracias a las investigaciones que
dirigié monsefior Presas, se sabe que esa estancia estaba un poco més lejos
delaciudad de Lujan, cercade Villa Rosa®™.

% En su libro Cartografia jesuitica del Rio de la Plata, pp. 25y ss., Furlong lo atribuy6 a
P. Luis Ernot, pero luego se rectificod (Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 77, 105y 432-433), El P.
Furlong dijo que la capilla indicada en esos mapas no podia ser sino “la de Rosendo, elevada
quizés a Curato o Doctrina por €l obispo Aresti en 1637, y que, ala sazén, por esos pargjes no
habia ninguna reduccién indigena (Presas, Nuestra Sefiora..., p. 77).

0 AGN, IX 42-2-9, Tribunales, leg. 5, exp. 2, letra R. Ruiz de Ocafia declaré que hacia
1680 la estancia de Francisca de Trigueros Paez Clavijo (hija de Basilia de Trigueros y Diego
Paez Clavijo) valia mucho méas porque estaba la capilla de la Virgen de Lujan, trasladada
desde ali “adonde hoy se halla’ (lastierras de los Matos).

Manuel Carlos Melo conocié y valoré este documento. Después de 1974 Mons. Presas
supo de é gracias a doctor Oscar Spinosa Melo, sobrino de aquél (Presas, Nuestra Sefiora...,
op. cit., pp. 78-79y 284).

4 Seglin Magueda, la “guardia antigua’ en que pernoctaron los procesantes estaba sobre
tierras de Pedro Rodriguez Flores, que se sabe era lindero de Juan de Rocha (Historia
veridica..., p. 16).

El documento clave para ubicar |la“GuardiaVieja' fue el duplicado 22 de Pilar (ArcHIvo
DEL DEPARTAMENTO DE INVESTIGACION HisTORICA Y CARTOGRAFICA, Ministerio de Obras Publicas
de la Provincia de Buenos Aires, La Plata). Se trata de la copia (confeccionada por el
agrimensor Justiniano Lynch) de una mensura de 1764, trazada por € piloto Cristébal Barrientos
apedido del prior de los betlemitas. Ver: Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 64-80, especialmente
pp. 72-74, y 434-435, donde se estudia y publica el plano de Barrientos segiin la version de
Lynch. Recientemente, Aldo Abel Beliera dio a luz una ubicacién més precisa de la referida
Guardia gracias a duplicado 14 de Pilar (1859), guardado en el referido repositorio (BELIERA,
“Basamento histérico de la Capilla Nuestra Sefioradel Pilar y del Pueblo del mismo nombre”,
Primeras Jornadas de Historia del Partido Del Pilar 1990, p. 25, Buenos Aires, 1991;
Presas, Dofia Ana de Matos {la dama que con la Virgen fund6 a Lujan}, 1615-1698, 55, 3#
ed., Buenos Aires, 1991). En 1994 Presas y Beliera publicaron juntos el oplsculo La estancia
del milagro —1630-. En esta obra (pag. 23) se vuelve a reproducir € plano de Manuel Eguia
(1872), pero no el de 18509.

“2 Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 64 y ss. y pp. 405-422, etc. El hallazgo de la “Guardia
Vieia' en e duplicado 22 de Pilar impulsd a este autor a publicar su Nuestra Sefiora de
Lujan. La estancia del milagro (1977).
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Pese a este yerro, Molinatiene el gran mérito de haber determinado que
ese inmueble rural no estaba en Cafiada de la Cruz como dijera Salvaire en
1885, sino en la margen derecha del Lujan, en € Pilar, dato capita para
evaluar histéricamente los relatos de Santa Mariay Magueda.

Durante més de veinte afios Miguel H. Gonzélez objetd esta localizacién
de “la estancia de Rosendo” (en verdad, de su madre). Arglia que lafamilia
de Rosendo poseia estancias en ambas bandas del rio Lujan y en Cafada de
laCruz®.

Creo que Molina, monsefior Presas y Gonzalez-Astigarraga (sobre todo
e primero y los dos Ultimos) pusieron un empefio desmesurado en hacer que
Diego Rosendo fuera € propietario de la “estancia del milagro”, lo cual se
debe a afén de armonizar con los relatos de Santa Mariay Magueda. Pero la
estancia de marras nunca pertenecié a Diego Rosendo, sino a su progenitora,
gue la recibié de manos de su padre, Diego de Trigueros, a casarse con
Tomés de Rosendo (1617). Al contraer enlace con Bernabé Gonzélez Filiano,
éste pasd a administrarla, no a ser su duefio. Muerto don Bernabé (1645), la
manej6 su viuda o su hijastro Diego Rosendo, nombrado en una mensura de
ese mismo afo. Basilia de Trigueros y Diego Paez Clavijo sucedieron a
Francisca de Trigueros Encizo, madre de aguélla, y la cedieron en dote a

4 Basandose en documentos que publicé Mons. Presas en su libro de 1974, Miguel H.
Gonzélez probd, en su carta a El Civismo del 25 de enero de 1975 (que ese periddico publicd
el 15 del mes siguiente) que ese inmueble, cuando ocurrié €l portento, era de dofia Francisca
de Trigueros, la cual en su testamento indicé como herencia de su primogénito Diego tres
esclavos, parte de unas casas y “otras cosas’). Testamento de Bernabé Gonzélez Filiano, cit.,
e inventario de los bienes de su viuda, Francisca de Trigueros (ibidem, fs. 155 y ss.). Ambos
son de 1645.

Gonzélez logré un adepto, € P. Luis Maria Astigarraga, parroco emérito de Capilla del
Sefior y ajeno a las labores historiogréficas, que publicd sus conclusiones resumidamente
(“Laestancia del milagro”, La Perla del Plata, N° 2.284, Lujan, diciembre de 1994). Desde
finales de 1994 circul6 entre algunas personas (entre ellas el que esto escribe) un trabajo
mecanografiado del P. Astigarraga donde se expone € pensamiento de Gonzdlez. Mons.
Presas replico este escrito en su articulo “El lugar del milagro de Lujan”, El Civismo, 18 de
febrero de 1995, p. 8, que € primero respondi6 también en El Civismo, 25 de febrero de
1995, p. 10. En La Perla ddl Plata, N° 2.285, junio de 1995, pp. 24-26, Mons. Presas refutd
d articulo del P. Astigarraga aparecido en esa revista. La controversia reverdecié a causa del
decreto 1648/94 del Poder Ejecutivo nacional, que declara de interés histérico nacional al
pueblo de Capilla, pues en sus considerandos se dice que “fue en los pagos de Cafiada de la
Cruz donde seglin la tradicion se produjo la detencion de la carreta que transportaba dos
imégenes de la Virgen Maria con destino a Sumampa...”. Pero en 1998 el mismo presidente
Carlos S. Menem, a declarar Monumento Histérico Nacional a la Basilica lujanense, se
rectificd técitamente (decreto 283/98, del 12 de marzo).
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Francisca de Trigueros Paez Clavijo, su hija, al casarse con Bernardino
Gutiérrez Saguez (1680)*.

TRASPASO DE LA EFIGIE MARIANA A DONA ANA DE MATOS

Seglin Santa Maria, luego dd portento, € “fulano Rosendo” le erigio
una ermita a la Virgen, donde fue muy venerada; dicho hacendado puso a
cuidado de su culto a un negro esclavo llamado Manuel, y desde e deceso
del tal Rosendo la estancia decay6 hasta quedar “en casi despoblado”. Después
—continué e fraile mercedario—, por la gran concurrencia de devotos que
producian los numerosos milagros de laVirgen, y por no tener en esa estancia
dénde hospedarse, una sefiora, dofia Ana de Matos, a quien él asegur6 haber
conocido, pidid que le cediesen dicha imagen, a la que mudaria a su finca,
gue estaba también a orillas del rio Lujan, lo que consiguio, e instalé a la
santa efigie en un oratorio pequefio, donde é la conacio.

Molina aboné la veracidad de la gran asistencia de devotos con un
documento fechado el 1° de setiembre de 1673, que encontré € P. Bruno,
presente en la disertacion evocada, donde € doctor Gregorio Suérez Cordero,
cura de la Catedral portefia, refiere que

yendo ahora dos afios a una romeria de una santa imagen de la Concepcion,
gue esta diez leguas de esta ciudad, hallé dos toldos de este gentio [de indios
pampas], y con ocasién de socorrerlos de algun bastimento les hablé varias
veces de nuestra Santa Fe®.

4 Ciertamente, la merced del gobernador Francisco de Céspedes (1629), segun la cual
éste le da a don Bernabé una estancia en la margen derecha del Lujan, dificulta este punto,
pero la explicacion que al respecto brinda monsefior Presas es plausible (Presas, Nuestra
Sefiora..., op. cit., pp. 70-71). Tanto la estancia de la dote de 1617 como la de 1629 tenian los
mismos linderos (Garcia Doctor y Diego de Trigueros).

El P. Bruno ha escrito —reiterando lo dicho a prologar La estancia del milagro— que
contra la tesis pro Cafada de la Cruz militan €l relato del mercedario Santa Maria (éste dijo
que llegando al rio de Lujan, quienes conducian e carretén que transportaba las efigies
marianas pararon a pernoctar), € testimonio del P. Gregorio Suarez Cordero (1673) y €
inventario de la estancia (1645), “halazgo en todo concordante con los anteriores del doctor
Molina’ (Bruno, “LaVirgen de Lujan en la historiografia’, pp. 100-101).

En la Ultima edicién de sus Anales de Nuestra Sefiora de Lujan (2003), Mons. Presas al
fin reconocié que la estancia jamas perteneci6 a Diego Rosendo de Trigeros sino a su madre.

% ARrcHivo GENERAL DE INDIAS (Sevilla) —en lo sucesivo, AGI—, Audiencia de Charcas, p.
284, cit. por MoLINA, “Leyenda e historia de la Virgen de Lujan”, p. 164; Presas, Nuestra
Sefiora.., p. 243, donde se lo transcribe. Antes hizo lo propio José Torre Revello en Documentos
Histéricos y Cartograficos relativos a la Conquista y Colonizacién Rioplatense, |, p. 287,
Buenos Aires, 1941.
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Segiin Moalina, dofia Ana de Matos tomé posesiéon de la santa efigie
hacia 1676-1682, inclinandose por 1678. Gracias a hallazgo de su testamento
de 1697, constat6é que la efigie mariana fue vendida por € maestro Juan de
Oramas, hermano materno de Diego Rosendo, a dicha sefiora y que la
donacion de tierras de ésta a la Virgen acaecié en 1682%. Acto continuo,
eshozé la biografia de esta dama valiéndose de documentos conocidos y
otros nuevos.

Pero dicho traspaso no pudo acaecer en 1678: 1o desmienten la escritura
de venta del negro Manuel (1674) y la defensa del dean Valentin de Escobar
y Becerra, de 16874

INFERENCIAS DE MOLINA

Por ultimo, en sus “ Conclusiones’, Molina expuso®:

Con las noticias que acabamos de dar sobre |os acontecimientos y |as personas
gue rodearon el milagro de Lujan, hoy ya no se puede afirmar que fue una
leyenda, hemos probado todos |os elementos que rodearon al suceso histérico,
gue demuestran acabadamente que ocurrié € milagro tal como se ha venido
repitiendo y |os protagonistas que rodearon € hecho han quedado evidenciados
como sujetos histdricos a través de esta exhaustiva investigacion.

ENRIQUECIMIENTO DEL APORTE DE MOLINA

En 1963, mientras Molina estudiaba €l tema, €l obispo de San Isidro,
monsefior Antonio Maria Aguirre, con jurisdiccion sobre € Pilar, ainstancias
del presbitero Juan Antonio Presas, de Mordn, consulté a la Academia
Nacional de |a Historia sobre €l caracter histérico de la version conocida de
losinicios de la devocién ala patrona de la Argentina. Ese cuerpo le respondio
gue uno de sus miembros, Raul A. Malina, investigaba esa cuestion, y que
mientrastal tarea no culminara no se pronunciariaa respecto®.

4 MoLINA, op. cit., p. 166. La escritura de donacion de tierras esta en AGN, 1X 49-2-9,
fs. 24y ss,, y € testamento esta en: ibidem, 1X 48-8-4, fs. 115 y ss. Ambos documentos son
transcriptos en Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 246-249 y 261-264, respectivamente.

4T AGN, IX 48-6-2, fs. 264 y ss,, y AGI, Audiencia de Charcas, 139, respectivamente
(Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 243-246 y 253-254).

“ MoLINA, “Leyenda e historiade la Virgen de Lujan”, pp. 166-168.
4 Presas, Informe... pp. 19-20.
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Monsefior Presas supo de la labor de Molina en la materia por boca de
Guillermo Gallardo. Poco después, el prelado moronense entrevisté al
reputado académico en su domicilio. El P. Presas asistio ala conferencia del
31 de octubre de 1967 y en los afos ulteriores, hasta el deceso de Malina,
consulté y discutio con é diversos puntos del intrincado problema™®.

De esos debates privados resulté € oplsculo de monsefior Presas Informe
critico-historico sobre e lugar del milagro de Lujan (1973)%. Para compul sar
los diversos repositorios y zanjar varias dificultades de interpretacion, hacia
1971 dicho prelado formd un grupo de personas, a que denomind el “Equipo
Lujan”.

A pedido de monsefior Presas, Molina le envi6 al obispo Aguirre un
dictamen de la Academia sobre el Informe... del primero. A través de Molina
y de seis académicos mas, la corporacion opind que en esa monografia se
examinan cientificamente las fuentes y la bibliografia disponibles; que es
meritoriay gjustada a las modernas reglas historiograficas, y que

mientras no se descubran nuevos documentos sobre el particular hay que
creer sin dudas que las carretas de la Virgen de Lujan pararon en la estancia
de Rosendo ubicada en Pilar, de esta banda del rio Lujan®.

En 1974 se publicé € principal libro de monsefior Presas sobre la patrona
de la Argentina: Nuestra Sefiora en Lujan y Sumampa. Estudio critico-
histérico 1630-1730, que prologo € P. Guillermo Furlong y que, corregido y
aumentado, fue reeditado en 1980. Hasta hoy es el principal estudio sobre la
génesis de los cultos a esas efigies marianas. En é se aprecia una novedad
metodol dgica muy importante y acertada, aconsgjada por Molina segin me

% Asi me lo harepetido muchas veces € propio monsefior Presas.

51 En ese estudio inicial aportd nuevos elementos de juicio y se nota un poderoso influjo
metodol 6gico de Molina. En cuanto a lugar del milagro, la novedad capital fue €l inventario
de laestancia “de Rosendo”, del 14 de febrero de 1645, en el cua se nombran y describen la
efigie de la Virgen y su ermita (AGN, IX 48-4-5, fs. 159 y ss. Reproducido, incluso
facsimilarmente, en Presas, Nuestra Sefiora... pp. 408-411).

El P. Bruno olvido €l Informe... y €l siguiente opUsculo, titulado Nuestra Sefiora de
Lujan. Estudio critico-histérico sobre €l lugar y fecha del milagro y traspaso de la Santa
Imagen, también de 1973, anteriores a la obra magna de monsefior Presas, a la que fechd
erréneamente en 1973 (Bruno, “La Virgen de Lujan en la historiografid’, p. 99).

52 Presas, Informe... pp. 22-23, reproduccion facsimilar. Los otros académicos firmantes
fueron: el jesuita Guillermo Furlong, Ricardo Piccirilli, Ricardo R. Caillet-Bois, Guillermo
Gallardo y Ricardo Zorraquin Becu. En este documento, fechado el 12 de diciembre de 1972,
Molina recordd que su conferencia recibié la aprobacion general de la concurrenciay de la
Academia.
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lo revel6 el propio autor: e estudio comparado de los primeros cien afios de
ambas advocaciones. Molinalleg6 a conocer este libro estando alin inédito.

EvALUACION DEL APORTE DE MOLINA

Seglin monsefior Presas, la conferencia de Molina “abrié rumbos en €l
campo de la historiamarianaargentina’, y es e mayor monumento levantado
en los ultimos tiempos ala Virgen de Lujan” .

A juicio del P. Furlong, los hallazgos heuristicos de Molina sobre Lujan

fueron principalmente dos, pero tan capitales que han cimentado para siempre
laverdad critico-histéricadel origen de esa devocion mariana. Primero, gracias
a sus estudios en los distintos repositorios locales y de Espafia para reunir
noticias de todos |os vecinos de Buenos Aires que vivieron en aquel pretérito
siglo XVII, con € fin dellevar a éxito un indice biogréfico de sus pobladores,
logré probar y evidenciar que los protagonistas que rodearon el hecho
milagroso fueron verdaderamente sujetos histéricos. Segundo, tuvo la suerte
inmensa de encontrar dos documentos que mencionan y localizan la estancia
de Rosendo. [...] Es éste, sobre todo, un descubrimiento de primera magnitud,
y sin é hubiese sido siempre problemético dar solucion satisfactoria a ese
hecho milagroso Iujanense, tan trascendental en la vida religiosa, politica'y
socia de nuestro pueblo argentino™.

En mi opinién, la conferencia analizada marcd un hito o jalén en la
historia de la historiografia sobre el particular. Sus aportes heuristicos
rectificaron parte de la version tradicional, pero principa mente proporcionaron
caracter histérico a periodo mas remoto e impreciso de la actual patrona de
la Argentina.

L os aportes mas notables de Molina fueron los que sefial6 el P. Furlong,
un moderno método de andlisis (consistente en el cotejo de las dos cronicas

% Presas, Nuestra Sefiora..., p. 59. En una nota, confiesa que su libro “es fruto de sus
ensefianzas y de su amistad”. A mediados de 1973 este autor sacé un segundo opusculo (en €
que se reproduce € anterior), Nuestra Sefiora de Lujan. Estudio critico-histérico sobre €l
lugar y fecha del milagro y traspaso de la Santa Imagen, que dedico a Moalina, “investigador
sincero de la verdad histérica, que no supo de celos, para alentar y gozarse en los trabajos de
sus discipulos, que tuvieron en €l a un verdadero amigo y maestro”.

% FurLONG, “Prélogo” a Presas, Nuestra Sefiora... pp. 18-19. Algunos de estos juicios
de valor los habia expresado en su articulo “Lujan ¢Jeyenda o historia?’, Revista Esquill
color, Buenos Aires, 24 de marzo de 1974, p. 31.
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primitivas entre si y con la documentacion del siglo XVI1) y e halazgo del
ultimo testamento de dofia Ana de Matos, de 1697.

En suma, Radl Alejandro Molina, un liberal moderado®, fortalecio la
tradicion religiosa de Lujan. Con sus hallazgos documentales verificd que
los protagonistas de los antiguos relatos vivieron y que se conocieron entre
si. Salvaire, en cambio, pese a que disponia de los archivos del Arzobispado
de Buenos Aires, apenas acreditd que existieron dofia Ana de Matos, su
esposo Marcos de Sequeiray el cura Juan de Oramas, hermano materno de
Diego Rosendo.

Las averiguaciones ulteriores echaron mas luz sobre este asunto,
rectificandose algunos asertos de Molina. Como escribié e P. Bruno: “€l
tema Lujan, puesto sobre el tapete de la opinidn pablica por € doctor Moling”,
fue “completado con buena porcion de otros documentos por monsefior
Presas’ s,

ABSTRACT

In 1967, Raul Alejandro Molina made a presentation about “Legend and
History of the Virgin of Lujan”, at the Academia Naciona de la Historia
(Naciona Academy of History) and included alot of new information on the
protagonists of the first years of the devaotional cult of said image of the
Virgin, the main in Argentina, thus establishing a revolutionary landmark in
the history of the research on such issue, where no significant progress had
occurred since the X1X century.

Afterwards, Bishop Juan A. Presas, guided by Molina, completed and
corrected the significant contribution made by the latter.

Documentary findings of Molina regarding Lujan were mainly two: 1)
evidence of the existence of the protagonists of the first cult of the Virgin; 2)
approximate localization of the farm where the event which generated the
cult of said image took place, which, at present, is the main cult of the
Virgin in Argentina.

PaLABRAS CLAVE

Historiografia, Virgen de Lujan, Rall Alejandro Molina, milagro.

% Presas, Nuestra Sefiora..., pp. 92-99.
% BruNo, “LaVirgen de Lujan en la historiografia’, p. 102.






